
KULLANIM

KILAVUZU MAGNETOSTRÝKTÝF SEVÝYE TRANSMÝTTERÝ

DX-EMTModel  :

Model: 77-2022-003

Bu kýlavuzda bulunan bilgiler  gözden geçirilmiþ ve tamamen güvenilirdir. Yazýmdan  kaynaklanan bir hatadan dolayý sorumluluk kabul edilmez.
Bu kýlavuzda yer alan ürünler sadece bilgi amaçlýdýr ve bilgilendirilmeden deðiþtirilebilir.

Önemli Notlar :

Kullanýlan Semboller :

Lütfen magnetostriktif seviye transmitterinin kurulumun dan önce bu kýlavuzu dikkatle okuyunuz. Bu kýlavuzdaki uyarýlara uyulmamasýndan

kaynaklanan kaza ve zararlarýn sorumluluðu kullanýcýya aittir.

Magnetostriktif  seviye transmitterinin bozulmasý durumunda , bulunduðu sistemde oluþulabilecek kaza ve zararlarý engellemek için önlem alýnýz.

Bu kýlavuz daha sonrada kullanýlmak üzere kolay ulaþýlabilir bir yerde saklanmalýdýr.

Ticari amaçla kullanýlamaz sadece ürünü devreye almak için hazýrlanmýþtýr.

Cihaz ile ilgili montaj þemasýna uygun olarak montaj yapmadan sistemi çalýþtýrmayýn.

Ýmalatçý yükümlülüðü yerel kanunlara göre cihazýn satýn alma deðerini geçemez.

Cihaz üzerinde deðiþiklik yapmayýn ve tamir etmeye çalýþmayýn. Tamirat yetkili servis elemanlarý tarafýndan yapýlmalýdýr.

Etiket ve seri numarasý içermeyen ürünler garanti kapsamý dýþýnda deðerlendirilir.
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1. Genel Bilgiler :

1.1.  Malzemenin Kabulü
Malzeme kabulünden hemen sonra nakliye esnasýnda paketlerde hiçbir hasar olmadýðýný kontrol edin.Eðer paketler hasarlý ise hemen
paketleri açýn  ve ürünlerin etkilenip etkilenmediðini kontrol edin , bir hasar durumu söz konusu ise  þikayet raporunuzu nakliyeci
firmaya ve bir fotokopisini firmamýz adresine  gönderin

1.2.  Kullaným Alanlarý Konusunda Bilgi

Seviye transmitteri endüstriyel tesisler için tasarlanmýþtýr. Madenlerde kesinlikle kullanýlmamalýdýr.
Aksi durumda üreticinin sorumluluðu ortadan kalkar.

Tank seviye ölçüm ve kontrolü, kazan kontrolü, depo kontrolü.

Ortam Þartlarý  :              Baðýl Nem: 0-98 % RH         Ortam sýcaklýðý: 60 °C      (-20 °C nin altýnda kullanýlmaz)

1.3. Çalýþma Prensibi

DX-EMT Magnetostriktif Seviye Transmitteri sývýlarda seviyenin ölçülmesi için kullanýlan þamandýralý seviye sensörüdür. Zor proses þartlarý için

tasarlanmýþtýr ve dikey olarak monte edilir. Ýki farklý doðrultudaki manyetik alan kuvvetine gönderilen sinyal sayesinde tam orta noktanýn tespit

edilmesi prensibi ile çalýþýr. Bu nedenle elektrik gücünün kesilmesi ve yeniden baðlantý ihtiyacý söz konusu olsa bile yeniden ayarlanma ihtiyacý

yoktur. Ayrýca ölçüm elemaný gövde içinde bulunup ortam ile temas etmediðinden tekrar kullaným kaynaklý aþýnma ve yýpranma zararý oluþmaz

   Avantajlarý :

* Yüksek doðruluk / Hassasiyet (16 bit)

* Uzun ömürlü kullaným

*  Kýsa tepki süresi

*  Çoklu çýkýþ sinyali seçeneði

*  Kolay kurulum

*  IP 66 / 68 koruma sýnýfý

1.4. Teknik Özellikler ve Malzeme Bilgisi

Uygulama Alanlarý :

Yakýt Sanayisi : Benzin, mazot ve sývý doðalgaz uygulamalarý

Kimyasal Sývý Tesisleri: Ýlaç sanayi, biyolojik mühendislik tesisleri ve

benzer kontrollü kimyasal sývý karýþým tanklarý

Su Yönetim Tesisleri: Baraj, atýk su ve benzeri gerçek zamanlý seviye

takip sistemleri

Gýda ve Ýçecek Tesisleri : Akýþkan içerikli tanklarda hasas seviye izleme

Ölçülecek Malzeme
Güç Kaynaðý
Çýkýþ

Çözünürlük

Tekrarlanabilirlik
Ölçme Boyu (L)
Hýz
Örnekleme
Maks. Tüketim
Maks. Çýkýþ Gürültüsü
Maks. Çýkýþ Deðeri
Güncelleme Zamaný
Ters Voltaj Koruma
Aþýrý Voltaj Korumasý
Baðlantý (R)
Muhafaza Malzemesi
Baðlantý Malzemesi
Boru Malzemesi
Elektrik Baðlantýsý
Koruma Sýnýfý (EN 60529)
Test
Proba Gelebilecek Kuvevt
Çalýþma Sýcaklýðý
Çalýþma Basýncý
Ortam Sýcaklýðý

Sývý
24 VDC ±10%
0...10V,  4...20mA (Std.), 0...20mA,
10...0V,  20...4mA, 20...0mA
16 bit DAC çýkýþ
±0,02% Tam ölçüm (Min. 100 µm)
±0,005% tam ölçüm
100...2000mm
< 10m/s
2 kHz (Boya göre deðer deðiþebilir.)
50mA -90mA (Boya göre deðer deðiþebilir.)
< 5 mVpp
10.5 V
0,5 ms...1000 m / 0,8 ms...2000 m
Var (-30 VDC�e kadar)
Var  (40 VDC�e kadar)
R2� Std.
Alüminyum , B21x
304 Paslanmaz Çelik Std.
304 Paslanmaz Çelik Std.
Kablolu, M12-5Pin Soketli
IP 66 / 68
EMC , Düþük Voltaj
Maks. 40 Nm
Maks. 125 °C
Maks. 30 bar
(-)20°C / (+) 60°C

Sertifikasyon

ll 1/2G Ex db llC TX¹ Ga/Gb   Gaz için

ll 1/2D Ex (ta/tb)*³ lllC TX² Da/Db   Toz için
-20°C <Tamb < +60°C) , IP 66/68 (2 Metre / 2 Meters)

Sýcaklýk sýnýfý tablosuna bakýnýz.*
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1.5. Örnek Uygulamalar

Muhafaza :

MALZEME KORUMA
SINIFI

SICAKLIK
(°C)

TÝP

B21x Alüminyum IP 66 / 68 (-) 40...(+) 200

BOYUT
a x b x c  (mm)

132 x 104

SÝPARÝÞ
KODU

704

Alüminyum

Malzeme : 304 Pas. çelik
Kaynaklý imalat
Açýlýp - Kapanýr Menteþeli
Dýþ þartlara karþý þalteri korumak için.

Koruma Kýlýfý :

Dijital Gösterge Analog Gösterge

1.6. Parçalar ve Aksesuarlar

B21x

b

a

Muhafaza AB Tip Ýnceleme Belge Numarasý : TSE 22ATEX 0175U
Muhafaza Ýþaretlemesi : II 2G Ex d IIC Gb

II 2D Ex tb IIIC

Kapak Contasý:  NBR Nitril Kauçuk 120 °C, Ops. FPM (Viton) 200 °C)
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1.7. Etiket Bilgisi

Std. Kutu

1.9. Hedef Grubu
Bu kullaným kýlavuzu kalifiye teknik personel için hazýrlanmýþtýr.

1.10.  Sertifikalar ve Onaylar

 1.8. Kutu ve Kutu Ýçeriði

 Lütfen aþaðýda listelenmiþ tüm içeriði teslim almýþ olup
 olmadýðýnýza bakýnýz ve sipariþinizdeki kriterlere uygunluðunu
 kontrol ediniz:
·Magnetostriktif  Seviye Transmitteri
·Bu kullaným kýlavuzu

Üretici LONCA A.Þ. bu dökümanda belirtilen bütün özellikler ve yapýlan testleri, DX-EMT modeli olarak imal edilen tüm ürünlerde uygulamýþtýr.Not :

Kutu

Etiketi

Type

Level Transmitteri

S.N.

Quantity

DX-EMT-0704-81-009-01-13-01-1000-113-2-19/0

IE18030050-0008

:

:

1 pc.:
Seri No

Model

Adet

Patlayýcý
Ortam KorumasýÜrün Ýsmi

Barkod

Kullaným Kýlavuzu Montajdan Önce Okunmalýdýr.

Supply 24VDC   ±   %10:

IE18030050-0008

Besleme Voltajý

ATEX Sertifikalý ürünlerde ürün etiketinin zarar görmesi durumunda
gövde üzerinde bulunan metal etiketteki seri numarasý ile üreticiye
baþvurulabilir.

Not :

Topraklama

Etiketi

IE  18  03  0095 - 0014

Ürün
No
Sistem
No

Ay

Yýl

Ýþ Emri

LONCA  A.Þ. Ferhatpaþa Mah. Gazipaþa Cad. No:104A
34888 Ataþehir - ÝSTANBUL / TÜRKÝYE

TSE  18ATEX 0099
ll 1/2G Ex db llC TX*¹ Ga/Gb
ll 1/2D Ex (ta/tb)*³ lllC TX*² Da/Db
-20 °C <Tamb< + 60°C), IP 66 / IP 68 (2 meters)

Type B21x

www.ensim.com.tr

16A     240 VAC     50 / 60 Hz IE18030095-0014S.No:

Üretici Ýsmi Üretici Adresi

Model Muhafaza
Seri No

Muhafaza Özellikleri
Patlayýcý Ortam

Korumasý
ATEX Sýnýflarý

Metal

Etiket

:
:
:
:

:
:

Model

Ürün Seri No

Onay
Ýþareti

Ürün Ýsmi

Üretici Web Sitesi

Uyarý Sembolleri
Çalýþma Koþullarý

Üretici Markasý

Type :
Power Supply
Output
Lenght
Process Temp. / Press.
T (Ambient)
Serial Number

Level Transmitter

DX-EMT-0704-81-009-01-13-01-1000-113-2-19/0
24VDC +/- %10
4-20mA Two Wire
1000mm
        : Max. 125°C / Max. 30 bar
-20...+60°C
IE21030050-0008

www.ensim.com.trMADE IN TURKIYE

Patlayýcý Ortam Korumasý

: CE Damgasý ile ürünün gerekli AB kriterini karþýladýðýný ve
kalite test aþamalarýndan geçerek sunulduðunu taahhüt eder.

TS EN 61326 - 1        :  2021EMC (2014 / 108 / AT) :

TS EN IEC 60079 - 0 :  2018
TS EN 60079 - 1        :  2014
TS EN 60079 - 31      :  2014
TS EN 60079 - 26      :  2015

ATEX (2014 / 34 / AB) :

LVD (2014 / 35 / AB) : TS EN 60204 -1         :  2018

TS 3033 EN 60529    :  2014



1.11.  Güvenlik Talimatlarý (ATEX)

    Güvenlik talimatlarý sonuna kadar okunmalý ve uygulanmalýdýr.

-Aþaðýdaki notlar operatör ve çevresinde oluþabilecek tehlikelerden kaçýnmak için dikkate alýnmalýdýr.

-Bu cihazýn kurulumu, kullanýmý ve bakýmý yalnýzca kullaným kýlavuzunu okumuþ ve  iþ güvenliði konusunda bilgili kiþilerce yapýlmalýdýr!

-Ürünlerin kulanýldýðý zone haritalarýna uygun takýldýðý kullanýcý tarafýndan kontrol edilmelidir.

-Ýþ güvenliði, kaza önleme yönetmelikleri ve ulusal kurulum standartlarýna uyulmalýdýr.

-Ürün yalnýzca belirtilen spesifikasyonlar dahilinde kullanýlmalýdýr!

-Cihazý yalnýzca basýnç  olmadýðýnda monte edebilirsiniz!

- Bu güvenlik talimatlarý 1/2D ve 1/2G kategorisinde patlama tehlikesi açýsýndan korunmuþ DX-EMT kodlu ürün serisi içindir

   ve TSE 18ATEX0099 ile CE sertifikasý ile uyumludur.

- Etiket üzerindeki özelliklere uygun ortamlarda kullanýlmalýdýr.

- Ortam sýcaklýðý maks. 60 °C olduðu için kullanýlacak kablo uygun seçilmelidir.

- Kablo glendini IP koruma sýnýfýný etkilememek için fazla sýkmayýnýz. (Maks. 5 Nm)

- Kablo giriþi ve tapanýn doðru sýkýldýðýndan emin olunuz.

- Toprak baðlantýsý uygun þekilde yapýlmalýdýr ve enerji verilmeden kontrolü yapýlmalýdýr.

- Kullanýma baþlarken enerji verilmeden kapaðýn tamamen kapalý ve setiskurun sýkýldýðý kontrol edilmelidir.

- DX-EMT modelleri metal muhafazalýdýr. Katalogda belirtilen farklý besleme voltajlý ile uyumludur.

- Metal muhafaza 2D veya 2G bölgesinde olmalýdýr. Boru ve þamandýra kýsmý 1D ve 1G bölgesinde bulunmalýdýr.

- Maks. çalýþma sýcaklýðý ; maks. yüzey sýcaklýðý modele göre deðiþebilir, dökümaný kullanýmdan önce dikkatlice okuyunuz.

- Montaj iþleminde tankýn duvarýnda olan mekanik gerilme veya deformasyon olmadýðý kontrol edilmelidir.

  Böyle bir durum yaþandýðýnda gereken düzeltme tedbirlerini almadan sensöre enerji verilmemelidir.

- Tank içindeki basýncýn katalogda belirtilen maks. çalýþma basýncýný aþmadýðý kontrol edilmelidir.

- Sensörün montajý tank dolum sistemine uygun bir þekilde monte edilmelidir. Uygun olmadýðý koþullarda tank içi koruma aparatlarý ile

   sensör koruma altýna alýnmalýdýr.

- Sensör bu kýlavuzda belirtilen uygun ortamdaki malzemelerin kimyasal etkilerine karþý dayanacak þekilde tasarlanmýþtýr.

   Farklý malzemelerin uygunluðu kontrol edilmelidir.

- Sensör uygun depolama þartlarýnda ve nem ile toza karþý korunmalýdýr.

- Cihaz onarýmý sadece üretici firma LONCA  A.Þ. �de yapýlmalýdýr.

- Cihaz sürtünmeden korunmalý ve temizliði susuz yapýlmalýdýr.

- Uygunsuz devre durumlarýnda sýcaklýk devre kesiciyi yedeði ile deðiþtirmeden ana enerjinin tamamen kesilmesi ve güvenlik tedbirleri

  alýnmalýdýr.Deðiþim emniyetli bölgede yapýlmalýdýr.

5



6

1.12.  ATEX Ýþaretleme Örnek Açýklamasý

II 1/2 D Ex ta/tb IIIC T4 IP66

II 1/2 G Ex db IIC T4 IP66

Toz

Patlayýcý
Ortam Korumasý

Ekipman Grubu

Ekipman Kategorisi

Patlayýcý Atmosfer Ortamý

Patlayýcý Korumasý

Koruma Tipi

Toz Tipi

Sýcaklýk Sýnýfý (Maks.Yüzey Sýcaklýðý)

Muhafaza Koruma Sýnýfý

Gaz

Patlayýcý
Ortam Korumasý

Patlayýcý Atmosfer Ortamý

Koruma Tipi

Sýcaklýk Sýnýfý (Maks.Yüzey Sýcaklýðý)

Muhafaza Koruma Sýnýfý

Ekipman Grubu

Ekipman Kategorisi

Patlayýcý Korumasý

Gaz Tipi



2. Kurulum :
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2.1.  Genel Notlar
Cihazýn kurulumu 2014 / 34 / AB kriterlerine göre patlamaya karþý güvenliði saðlamak çevreye ve üçüncü þahýslara
zarar gelmeyecek tedbirleri almakla yükümlü olduðunu bilen sadece yetkili personel tarafýndan yapýlmalýdýr.
Kurulum esnasýnda cihaza kuvvet uygulamayýnýz!
Magnetostriktif seviye transmitterini önerilenden daha büyük basýnç da kullanmayýnýz.
Cihazýn kontak ayarýnýn hassas olduðunu unutmayýnýz, dikkatlice taþýyýnýz ve hasar almasýný önleyiniz.
Manyetik zerreciklerin olmadýðý garanti edilmelidir.
Maks. çalýþma basýncý aþýlmamalýdýr.

2.2. Genel Kurulum Aþamalarý
·Magnetostriktif seviye transmitterini kutudan dikkatlice çýkarýnýz
·Contanýn malzemeye uygun olup olmadýðýný kontrol ediniz. Eðer uygun deðilse imalatçý ile temasa geçiniz.
·Daha  sonra  tasarýmýn yapýsýna göre aþaðýda verilen açýklamalarý uygulayýnýz.

2.3. Özel Notlar
· Lütfen kurulum sonrasýnda þaftýnda mekanik bir gerilme olmadýðýndan emin olun. Böyle bir durum karakteristik eðride kaymaya yol açacaktýr.
·Magnetostriktif seviye transmitteri tanka tam dik veya yatay konumda  yerleþtirilmelidir.
·Cihaz  açýk havada monte edildiyse ve yýldýrým tehlikesi varsa, besleme ya da þalter kabini ile cihaz arasýna koruma ünitesinin
  etkin þekilde yerleþtirilmesini tavsiye ederiz.
·Ýþletme þartlarýnda Magnetostriktif seviye transmitterimalzemenin durumuna göre sýcak durumda olabilir , bu durumda þaltere
dokunmayýnýz teniniz zarar görebilir.
.Ürünün topraklamasý uygun þekilde yapýlmalýdýr. (Dýþarýdan veya muhafaza içinden yapýlabilir.

 2.4. Mekanik  Baðlantýlar Ýçin Kurulum
·Sýzdýrmazlýk için  uygun O-Ring veya conta kullanýnýz.
·Yüzeyinin temiz ve pürüzsüz olduðundan emin olunuz.
·Cihazý elle  monte  ediniz.
·Anahtar þekilde gösterildiði  gibi sýkýnýz
 (G1" için  maks. 20 Nm, G 1 1/4�, G� 1 1/2� için maks. 30Nm)

Mekanik Baðlantý :
Ölçü

B
AA

(mm)
Diþ Boyu
b (mm)

R 1�
R 1 1/4�
R 1 1/2�
R 2�
M18x1,5
M20x1,5

41
51
60
70
46
46

23
23
23
23
25
25

(ISO228-1)

0006
0008
0010
0012
0307
0308

Sipariþ
Kodu

Diþli
AA

B
b

Flanþlý b

D1
D

(ISO1092-1)
PN 16 D (mm)

DN 25
DN 32
DN 50
DN 80
DN 100

165
140
165
200
220

85
100
125
160
180

D1 (mm) b (mm)

16
16
18
20
20

Sipariþ
Kodu

0502
0503
0505
0507
0508

(ISO1092-1)
PN 40 D (mm)

DN 25
DN 32
DN 50
DN 80
DN 100

115
140
165
200
235

85
100
125
160
190

D1 (mm) b (mm)

18
20
20
20
24

Sipariþ
Kodu

0702
0703
0705
0707
0708

150 LBS D (mm)

DN 50
DN 65
DN 80
DN 100

152,4
177,8
190,5
228,6

121
139,7
152,4
157,2

(ANSI B16.5)
D1 (mm) b (mm)

19
22,2
23,8
23,8

Sipariþ
Kodu

1005
1006
1007
1008

Clamp b

D

(ISO2852)
Ölçü

b
(mm)

DN 32
DN 50
DN 65

50,5
64
91

15
17
17

D (mm)

1501
1502
1503

Sipariþ
Kodu

Dairy

d

d1

D

A D (mm)

DN 40
DN 50
DN 100

56
68
121

48
61
114

d1 (mm)
A

(mm)

13
14
20

Ölçü

DN 40
DN 50
DN 100

Ölçü

1600
1601
1602

Sipariþ
Kodu
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2.5.  Örnek Montaj Þekilleri

2.6. Elektriksel Kurulum

Cihazýn elektrik baðlantýsýný etiketindeki verilere, bu kýlavuzdaki tablo ve kablo þekillerine göre yapýnýz.

V+ Kahverengi

GND Yeþil

Out1 Beyaz Çýkýþ1

Out2 Sarý Çýkýþ2

Earth Toprak

1

2

3

4
5

1

4

3

2

V(+)

5

V(-)

COM

NC

NO

...20 mA / 20 mA / 4 mA / 10 V / 0 V

...0 mA / 4 mA / 20 mA / 0 V / 10 V

Ta
Fabrika Sahasý

(Güvenli)

ZONE 21 / 1
veya

ZONE 22 / 2

Tp
Proses Tarafý

(Patlayýcý Ortam)

ZONE 20 / 0
veya

ZONE 21 / 1
veya

ZONE 22 / 2

Kapak

Gövde

Rekor

Conta

Kapak Zinciri

Kablo Rekoru

(Uygun kablo çapý

 Ø 6-12 mm)

Tapa

Alüminyum
 Muhafaza

Topraklama Terminali
(Maks.1,5 mm2)

Tavsiye edilen kablo
 (5x1,5 mm2)

(ENERJÝ VARKEN KAPAÐI AÇMAYINIZ)
(ÇALIÞIRKEN KAPALI TUTUNUZ)

M3

M
ak

s.
 L

1
M

ak
s.

 L
2

Ö
lç

üm
 S

ah
as

ý

Çýkýþ
Boyu

Ölçüm
Boyu

d

L

DN

M
ak

s.
 L

1
M

ak
s.

 L
2

Ö
lç

üm
 S

ah
as

ý

Çýkýþ
Boyu

Ölçüm
Boyu

d

L

...20 mA / 20 mA / 4 mA / 10 V / 0 V

...0 mA / 4 mA / 20 mA / 0 V / 10 V

Ta
Fabrika Sahasý

(Güvenli)

ZONE 21 / 1
veya

ZONE 22 / 2

Tp
Proses Tarafý

(Patlayýcý Ortam)

ZONE 20 / 0
veya

ZONE 21 / 1
veya

ZONE 22 / 2
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2.7. Þamandýra Çeþitleri

Tüm ölçüler mm olarak verilmiþtir.

Z

X
Y

G

S5A / S6A
S40A / S41A / S53A

X

Y

Z

G

S42A / S52A

X

G

Y

Z

S1Y / S1A / S7A / S17A
S10Y / S11A / S54A

X

Y

Z

G

P6 / P7 P9

Minimum
Mesafeler

A
B

C
A

B
C

Tip Malzeme X Y Z A B
Boru
Çapý

Maks.
Basýnç
(bar)

C
Maks.

Sýcaklýk
(°C)

S5A

S6A

S7A

S17A

S40A

S41A

S42A

S52A

S53A

S54A

P6

P7

P9

316 Pas.Çelik

316 Pas.Çelik

316 Pas.Çelik

316 Pas.Çelik

316 Pas.Çelik

316 Pas.Çelik

316 Pas.Çelik

316 Pas.Çelik

316L Pas.Çelik

316L Pas.Çelik

PU

PU

PP

73

73

43

52

55

55

55

73

52,5

51

35

44

46

73

73

52

35

55

55

30

40

50,2

61,2

42

50

44

20

17

15

15

15

15

15

20

15,5

15,5

15

18

17

16

15

13

13

13

13

13

16

14

14

13

15

15

30

30

30

30

30

30

20

20

10

10

1

1

5

150

150

150

150

150

150

150

150

200

200

80

80

80

0.65

0.65

0.88

0.85

0.80

0,9

1,2

 0,9

0,6

0,47

0.65

0.40

0.65

50

50

34

39

42

42

42

50

42

50

35

38

38

99

99

68

78

82

82

55

65

82

90

65

70

76

50

50

34

39

42

42

42

50

42

50

40

50

38

0104

0105

0106

0111

0113

0114

0115

0118

0119

0120

0203

0204

0213

Sipariþ
Kodu

Yoðunluk
(g/cm³)
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2.8. Maksimum Yüzey Sýcaklýðý

2.9. Parça Ýsimleri

Conta

Baðlantý Rekoru

Kablo Rekoru
Muhafaza

Þamandýra

Zincir

Topraklama Vidasý

Kapak

Elektronik
Ünite Kapaðý

Yüksük

Prob

Ürün Etiketi

Elektronik
Ünite Gövdesi

Conta

Tapa

Metal Etiket

Sýcaklýk Sýnýfý Tablosu

STD.
MODEL

DX-EMT
(Metal)

Kapaðý açmadan
bekleme süresi 30 dk.

Çalýþma Sýcaklýðý (-) 40 °C... (+)  130 °C)

Termik Koruma Sigortasý 105°C�dir.

T ortam
MAKS. ORTAM SICAKLIÐI

ZONE 21 / 1

T proses
MAKS. PROSES SICAKLIÐI

ZONE 20 / 0
SICAKLIK SINIFI

60°C

60°C

60°C

(-) 20°C < T ortam < (+) 60°C

DX-EMT (Metal)

T6

T5

T4

T ortam
MAKS. ORTAM SICAKLIÐI

ZONE 21 / 1

T proses
MAKS. PROSES SICAKLIÐI

ZONE 20 / 0
SICAKLIK SINIFI

60°C

(-) 20°C < T  ortam < (+) 30°C...(+) 60°C

DX-EMT (Metal)

T60°C

Çalýþma Sýcaklýðý :(-) 20...(+) 130°C

Çalýþma Sýcaklýðý :(-) 50...(+) 60°C

GRUP ll

GRUP lll

<80°C

<95°C

<130°C

<60°C
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2.10. Sipariþ Þekli: Kodlamada örnek modelleri dikkate alabilirsiniz!.

Standart Versiyon...........................................DX-EMT

SERTÝFÝKA

Yok ..............................................................................0

MUHAFAZA

Alüminyum Muhafaza, B21x , IP 66 / 68...............704

MODEL

ELEKTRÝK BAÐLANTISI4

BAÐLANTI5

Rekor R 1�..........................0006
Rekor R 1 1/4�....................0008
Rekor R 1 1/2�....................0010
Rekor R 2�..........................0012
Rekor  M18 X 1,5 mm.........0307
Rekor  M20 X 1,5 mm.........0308

DN 25   - PN 40 ... 0702
DN 32   - PN 40 ... 0703
DN 50   - PN 40 ... 0705
DN 80   - PN 40 ... 0707
DN 100 - PN 16 ... 0708

Rekor (ISO 228-1) ISO Flanþ (1092-1) ASA Flanþ (B16.5)Clamp (ISO 2852)

DN 25 - PN 16 ... 1501
DN 32 - PN 16 ... 1502
DN 50 - PN 16 ... 1503

DN 50   - 150 lb ...  1005
DN 65   - 150 lb ...  1006
DN 80   - 150 lb ... 1007
DN 100 - 150 lb ... 1008

M12-5 Pin...............................................................71
PVC Kablo (Maks. 60 °C)........................................80
PVC Kablo (Maks. 105 °C)......................................81
Silikon Kablo (Maks. 200 °C)..................................82

PTFE Kablo (Maks. 230 °C)..........................................83
Özel Kablo........................................................................x
Özel Soket............................................................x

6 BAÐLANTI MALZEMESÝ

304 Paslanmaz Çelik.......................................001
316 Paslanmaz Çelik.........................................002

Özel............................................................................x

12 ÇIKIÞ  (Her Ýkisi Ýçinde)
0-10 V  Üç Telli..........................................................21
0-20 mA Üç Telli.......................................................22

Özel............................................................................x

4-20 mA  Ýki Telli..................................................19
4-20 mA  Üç Telli.................................................20

7 BORU ÇAPI (d)

12.7 mm / 13 mm................................................13 Özel............................................................................x

8 BORU MALZEMESÝ
304 Paslanmaz Çelik.........................................001
316 Paslanmaz Çelik........................................002

Özel............................................................................x

10 ÞAMANDIRA MODELÝ

Tablodan Seçiniz Not : Baðlantýya ve yarý çapýna uygun seçilmelidir.

DALMA BOYU (L)
.... mm

9

Not : Baðlantýdan itibaren, diþ dahil.

(EN10204-3-1) Malzeme Sertifikasyonu.......................1

11 ÞAMANDIRA SAYISI

Tablodan Seçiniz Not : Baðlantýya ve boru çapýna uygun seçilmelidir.

13 OPSÝYONEL

Yok......................................................................./ 0

Koruma Kýlýfý - Tank dýþý için 304 Pas. Çelik......./ K

Özel........................................................................../ x

ÖRNEK

DX-EMT - 0704 - 81 - 009 - 01 - 13 - 01 - 1000mm - 113 - 2 - 19/0

Magnetostriktif Seviye Transmitteri , R2� , L=1000mm , Ýki Adet Ø52 Þamandýralý / 4-20mA
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2.11. UYARILAR !!!

Seviye transmitterinizin sorunsuz çalýþmasý için lütfen aþaðýdaki hususlara dikkat ediniz.

Kablodan tutarak çekmeyiniz.Aksi
takdirde karakteristikleri deðiþebilir.

Demir levhalar gibi manyetik
malzemelerden uzak tutunuz.Aksi

takdirde karakteristikleri etkilenebilir.

Þalteri düþürmeyiniz ve darbelere
maruz býrakmayýnýz. Aksi

takdirde karakteristikleri deðiþebilir.

Kablonun buhar ile temasý
yalýtým problemini doðurabilir.

Manyetik alanlardan uzak tutunuz,
aksi takdirde þalter çalýþmayacak

þekilde zarar görebilir.

Þalteri ters þekilde baðlamayýnýz.
Karakteristikleri deðiþebilir.

Vibrasyon kararsýzlýða sebep olabilir.

Enerjili iken þalterin kapaðýný çýkarmayýnýz.

Kablo baðlantý noktalarýný sývý seviyesi
altýnda baðlamayýnýz, aksi takdirde

yalýtým problemleri doðabilir.

Motora direkt baðlama sonucu
çekilecek fazla akým, þalterin

rölesini yakabilir.

Malzemeye zarar verebilecek
malzemelerde kullanmayýnýz.

Þamandýrayý yerinden çýkarmayýnýz.

iron board
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4. Cihazýn Sökülmesi :
Cihaz akýþ ve basýnç yokken sökülmelidir!

5. Servis - Bakým :

6. Yeniden Kalibrasyon :
Bir Manetostriktif seviye transmitterinin uzun süreli kullaným ömrü sýrasýnda kaymalar olabilir. Böyle bir durumunda,  yeniden kalibrasyon
tavsiye edilir. Kalibrasyonu teknik elemanýnýzýn yapabileceði gibi , üretici firma adresine de gönderebilirsiniz. IEC 60017�e göre exproof aletlerin
en fazla 3 yýlda bir detaylý denetlenmesi kullanýcýnýn sorumluluðundadýr. (IEC:Uluslararasý  Elektroteknik Komisyonu)

7. Tamir - Üretici Adresi
Eðer ortadan kaldýrýlamayan arýzalar ortaya çýkarsa cihaz tamir için bize gönderilmelidir. Tamir sadece imalatçý tarafýndan yapýlmalýdýr.
Bundan once cihaz dikkatlice temizlenmeli ve kýrýlmayacak þekilde paketlenmelidir. Ayrýca cihazý gönderirken arýzayý anlatan detaylý bir açýklamayý da
eklemeniz gerekmektedir.Eðer cihazýnýz zararlý maddelerle temas ettiyse ek olarak dekontaminasyon raporu da gönderilmelidir.
Cihazýn dekontaminasyon raporu olmamasý ya da servis departmanýmýzýn cihaza dair þüphelerinin oluþmasý halinde kabul edilebilir bir rapor gönderilene
kadar tamir iþlemine baþlanmayacaktýr.

LONCA MAK. SAN. TÝC. A.Þ.Ferhatpaþa Mah. Gazipaþa Cad. No: 104A - P.K. 34888 ÝSTANBUL - TÜRKÝYE
Tel:+90 216 50 50 555  Faks:+90 216 515 45 84  E-Mail: lonca@ensim.com.tr Web: www.ensim.com.tr

8. Elden Çýkarma
Cihaz, Avrupa Talimatlarý 2002/96/EC ve 2003/108/EC'e göre(atýk elektrik ve elektronik aletler)
elden çýkarýlmalýdýr. Atýk elektrik  ve elektronik ekipman evsel atýklara karýþtýrýlmamalýdýr!

Cihaz zararlý maddelerle temas ettiyse elden çýkarmak için özel dikkat gösterilmelidir!

9. Garanti Þartlarý :
Cihaz, teslim tarihinden sonra 24 ay boyunca yasal olarak garantilenmiþtir. Uygun olmayan kullaným, cihaza hasar verme ya da cihaz üzerinde
herhangi bir deðiþiklik yapma durumlarýnda garanti talepleri kabul edilmemektedir.

10. Ýade Þartlarý :
Malzemelerin iadesinde kullanýcý iade edilecek malzemenin hasar veya problemi, kötü çalýþmasý veya farklý modifikasyonda  çalýþmasý ile ilgili
açýk bir listeyi cihazla beraber göndermelidir.Tehlikeli,aþýndýrýcý veya toksit akýþkanda kullanýlan malzeme iade edilmesi gerekiyorsa bu durumda
kullanýlan kýsým çok dikkatli bir þekilde temizlenmelidir. Yani personelin güvenliði saðlanmalýdýr.
Bütün iade edilecek ürünler belirtmiþ olduðumuz firma adresimize gönderilecektir.

Cihaz bakým gerektirmemektedir. Arzu edilirse cihaz yumuþak temizleme solüsyonlarýyla temizlenebilir. Servis için ücretici adresine gönderilmelidir.

Servis ve Üretici Adresi:

3. Hata Tesipi :

Eðer bir hata bulursanýz bu tabloyu kullanarak elimine etmeye çalýþýnýz ya da tamir için servis adresimize gönderiniz.

Cihazýn tamiri yalnýzca yetkili serviste yaptýrýlmalýdýr !

Yetkili servise baþvuruda seri numarasýnýn bildirilmesi gerekmektedir.

Hata tespiti/düzeltme

-Uygun þartlarda çalýþýldýðýný kontrol edip , üretici firma ile temasa geçiniz.

-Soket baðlantýlarýný kontrol ediniz.
-Manyetik alaný olusturan unsur kaldýrýlmalý veya izole edilmelidir.

-Montaj açýsýný düzeltin.
-Yetkili servise bildirin.

-Yetkili servise bildirin.

-Manyetik alaný oluþturan unsur kaldýrýlmalý veya izole edilmeli.

-Ürünü etkileyecek þekilde vibrasyon engellenmeli
 veya vibrasyon olmayacak bir yere baðlanmalý.
-Uygun çalýsma sýcaklýðýnda kullanýnýz.

-Yetkili servise bildiriniz.

Arýza

Ýçinden akýþkan geliyor

Analog sinyal vermiyor
veya yanlýþ deðer veriyor

Muhafaza veya gövde
kýrýlmýþ

Sinyalde kararsýz çalýþma
var

Diþ sýyrýlmýþ

Muhtemel sebep

-Gövde de delik vardýr.

-Soket baðlantýsý temas etmeyebilir.
-Ortamda ürünün manyetik alana maruz kalmýþtýr.

-Baðlantý açýsý doðru deðildir.
-Deðerinin üstünde gerilim uygulanmýþtýr.

-Montaj esnasýnda vidalarýn gerekenden fazla
 sýkýlmasý.
-Ürünün düþerek veya dýþarýdan darbe almasý

-Ortamda ürünün manyetik alana maruz kalmasý.

-Ürünün vibrasyona maruz kalmasý.

-Ürünün yüksek sýcaklýða maruz kalmasý

-Montaj sýrasýnda belirtilenden fazla torkla
 sýkýlmýþtýr.

Eðer cihaz tehlikeli maddelerle temasa geçtiyse, arýndýrmak için  gerekli önlemler alýnmalýdýr!


